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SPRAVA KOMISIE EUROPSKEMU PARLAMENTU A RADE

Vyroc¢na sprava o vykonavani dohody o voI’'nom obchode medzi Eurépskou tiniou
a Koérejskou republikou

1. Uvod

Diia 1.jula 2013 uplynuli dva roky, odkedy sa v jili 2011' zaGala predbezne vykonavat
dohoda o vol'nom obchode medzi Eurdpskou uniou ajej ¢lenskymi Statmi a Korejskou
republikou (d’alej len ,,dohoda*). Ide o prvi znovej generacie dohdd o volnom obchode,
ktora ma dalekosiahly a komplexny charakter. Ide takisto o prvii obchodni dohodu EU
uzavretd s azijskou krajinou.

Toto je druhd vyro¢na sprava o vykonédvani dohody v stlade s ustanoveniami nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 511/2011 z 11. maja 2011, ktorym sa vykonava
dvojstrannd ochrannd dolozka dohody o volnom obchode medzi Eurdpskou uniou a jej
lenskymi $tatmi a Korejskou republikou®. Podla &lanku 13 ods. 1 uvedeného nariadenia
Komisia zverejiiuje vyrona spravu o uplatiiovani a vykondvani dohody. Okrem toho sa
v ¢lanku 3 ods.3 stanovuje, ze Komisia predkladd Eurépskemu parlamentu a Rade vyrocnu
monitorovaciu spravu o aktualizovanych Statistikdch dovozu vyrobkov z Koérejskej republiky
(dalej len ,,Koérea™) v citlivych odvetviach a v tych odvetviach, na ktoré bolo rozsirené
monitorovanie. Téato sprava teda kombinuje tieto dve poziadavky na podévanie sprav.

2. CELKOVE HODNOTENIE VYVOJA OBCHODU A USPOR Z CIEL

2.1. Metodika analyzy

Nasledujiica analyza dvojstrannych obchodnych tokov medzi EU a Kéreou je zalozena na
porovnani tdajov z druhého roka vykondvania dohody (jul 2012 — jin 2013) s idajmi z roku
predchadzajuceho predbeznému vykonavaniu dohody (jul 2010 — jin 2011).

Je potrebné poznamenat, Ze zmeny v obchodnych tokoch nemozno pripisovat’ vylucne
dohode, ked’ze na obchodné toky vplyvaju aj iné faktory. Nasledujuce tdaje vSak podavaju
informécie o tom, ako sa zatial dohoda vykondvala, a najmé stupajiica tendencia vyuZzivania
preferencii ukazuje, e firmy z EU dohodu stale viac vyuZivaji, hoci v tejto suvislosti stale
existuje priestor na zlepSenie.

2.2. Vyvoj celkovych obchodnych tokov (tovaru)

Vyvoz tovaru z EU do Kérey sa v druhom roku vykondvania dohody v porovnani s rokom
predchadzajiicim predbeznému vykondvaniu dohody zvysil o 24 %, resp. o 7 miliard EUR.

Tato dohoda o volnom obchode sa predbezne uplatituje v EU, az kym ju neratifikuju vetky &lenské
staty EU. Aktualny stav, pokial’ ide o ratifikaciu, sa da zistit na webovej lokalite Rady venovanej
dohodam: http://www.consilium.europa.eu/policies/agreements/search-the-agreements-

database?command=details&id=&lang=en&aid=2010036&doclang=EN
2 U.v.EUL 145, 31.5.2011, s. 19.
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ZvySenie vyvozu bolo vsSak v druhom roku menej vyrazné (8 %) nez v prvom roku
vykonavania dohody (15 %)”.

V porovnani s ostatnymi krajinami sveta, ktorych vyvoz tovaru sa v rovnakom obdobi zvysil
o 17 %, v Korei je tendencia vyrazne pozitivnej$ia nez vo vicSine ostatnych krajin.

Naproti tomu sa v druhom roku vykondvania v porovnani srokom predchadzajucim
predbeznému vykonavaniu dohody znizil dovoz z Korey o 6 %, pricom toto znizenie mozno
takmer vylucne pripisat’ druhému roku dohody. Z hladiska hodnoty poklesol dovoz z 38
miliard EUR na 35,7 milidard EUR. Dovoz z ostatnych krajin sveta sa v rovnakom obdobi
naopak zvysil o4 %, ¢o znamend, Ze nizky vyvoz z Koérey sa nemoédzZe vysvetlovat' iba
celkovym zniZzenim dopytu v Europe. Tato tendencia ma vsak iné priCiny, napriklad znizenie
vyvozu lodi z Koérey v dosledku celosvetovej nadmernej kapacity a nadmernych dodavok.
Dohoda vyvozu lodi nepomohla, kedze colné sadzby EU sa rovnali nule uz pred
vykonavanim dohody. Dal§im dévodom slabého vykonu kérejského vyvozu je premiestnenie
vyroby elektroniky z Korey do juhovychodnej Azie, ¢o znamena, Ze tieto vyrobky, ktorym sa
celosvetovo aj v EU dari velmi dobre, sa nevyvazaju z Koérey v ramci dohody, ale z inych
azijskych krajin.

V dosledku toho sa obchodnd bilancia Korey pri porovnani roka predchadzajiceho
predbeznému vykonavaniu dohody s druhym rokom jej vykondvania zmenila z deficitu 20 %,
resp. -7,4 miliardy EUR, na prebytok vo vyske 6 %,resp. 2,3 miliardy EUR. Je to prvykrat za
poslednych 15 rokov, ¢o EU dosiahla s Kéreou obchodny prebytok.

2.3. Vyvoj obchodu liberalizovaného tovaru

Mnohé tovary boli oslobodené od cla este pred dohodou, zatial’ ¢o iné hned’ neliberalizovala
ani dohoda. Pre lepsi prehl'ad potencidlnych uc¢inkov dohody nie je preto potrebné sledovat
celkové obchodné toky, ale rozdelit obchodné toky do skupin v zéavislosti od zmien
v uplatiiovanych sadzbach.

V pripade vyrobkov tplne liberalizovanych v ramci dohody sa vyvoz EU do Koérey zvysil
037 %, resp. 4,5 miliardy EUR v porovnani srokom predchddzajicim predbeznému
vykonéavaniu dohody. Pre porovnanie mozno uviest’ 18 % zvySenie vyvozu rovnakého tovaru
do ostatnych krajin sveta. VyraznejSie zvySenie vyvozu tovaru do Korey nez do ostatnych
krajin sveta spolu so skutonostou, Zze tovar podlichajuci v Koérei preferencnému
zaobchadzaniu vzrastol viac nez celkovy vyvoz svedcia o pozitivnom vplyve dohody. Ak by
sa vyvoz do Korey vyvijal iba stibezne s vyvozom do ostatnych krajin sveta, predstavoval by
¢iastku 2,3 miliardy EUR.

V pripade &iastoéne liberalizovaného tovaru® bol vyvoz menej vyrazny (+24 %) a iba o malo
vy$s§i ako vyvoz rovnakého tovaru do ostatnych krajin sveta (+19 %). Napriek tomu je v rdmci
tejto skupiny vyvoz tovaru s vyraznym znizenim cla vyssi (31 %) ako vyvoz tovaru s menej
vyraznym zniZenim cla, ktory vzrastol o 20 %.

Co sa tyka dovozu z Kérey, doslo k jeho celkovému znizeniu, ¢o vak nie je pripad tovaru
s preferencnym pristupom udelenym na zaklade dohody. Znizenie je mozné pripisat’ poklesu

Percentudlne udaje ukazuji +15% vprvom roku vykonavania dohody v porovnani srokom
predchadzajicim dohode a +8 % v druhom roku vykonavania dohody v porovnani s prvym rokom.
Existuje aj skupina vobec neliberalizovaného tovaru, ale tato predstavuje iba 2 % vSetkych colnych
poloziek a 1 % celkového obchodu s tovarom.



dopytu vramci EU po tovare snulovou sadzbou dolozky najvyssich vyhod (dalej len
»~DNV), ako napriklad spominané lode. Dovoz Uplne liberalizované¢ho tovaru z Korey sa
zvysil 021 % a Ciastocne liberalizovaného tovaru o 23 % (obchod s neliberalizovanym
tovarom je zanedbatelny). Dovoz EU tohto tovaru z ostatnych krajin bol v tomto obdobi
nad’alej nizky, a preto sa zd4, Ze dohoda mala pozitivny vplyv aj na vyvoz z Korey do EU.

24. Uspory z ciel a vyuZitie preferencii

Potencialne uspory z ciel st rozsiahle este pred uplnym vykonavanim dohody. Potencialne
tspory z ciel uplatiiovanych na vyvoz EU do Kérey dosiahli v druhom roku uplatiiovania
dohody 1,4 miliardy EUR v porovnani so sumou, ktord by mala byt zaplatena pri rovnakych
obchodnych tokoch podla sadzobnika pred uplathovanim dohody. Ide o znizenie o 77 % zo
sadzieb platenych pred uplatiiovanim dohody.

Preferencie dohody vSak vyvozcovia v skutoCnosti nie vzdy vyuzivaji. Miera vyuzitia
preferencii, t.j. rozsah, do ktorého podniky v praxi vyuzivaju preferencné sadzby, bola
v pripade vyvozu EU do Kérey 66 % v obdobi od marca do jina 2013. Predstavuje to mierny
narast v porovnani so 64 %’ z obdobia od septembra 2012 do februara 2013.

V pripade koérejského vyuzivania preferencii na trhu EU predstavoval v roku 2012 tento tidaj
77 %, &o znamena, ze v porovnani s vyvozcami z EU korejski vyvozcovia vyuZivaja dohodu
vo vicSej miere. M4 to viac dovodov a jednym z nich je fakt, ze korejskymi vyvozcami st
Zasto vel’ké, na vyvoz orientované konglomeraty, kym priemysel EU je roztriestenejsi.

2.5. Vplyv na odvetvia vratane automobilového priemyslu

Vyvoz automobilov z EU do Kérey sa v porovnani s rokom predchadzajucim predbeznému
vykonavaniu dohody zvysil 040 % z hl'adiska hodnoty a o 38 % z hl'adiska poctu kusov.
V prvom roku vykonavania dohody sa vo vyvoze zaznamenal len mierny narast o 4 %, kym
v druhom roku nastalo zvysenie o 34 % z hl'adiska hodnoty a 029 % z hl'adiska poctu kusov.
Tendencia vo vyvoze automobilov do Korey je vyrazne pozitivnejSia nez pri vyvoze
do ostatnych krajin sveta, kde sa z hl'adiska hodnoty zaznamenalo zvySenie vyvozu o 24 %
a z hl'adiska poctu kusov o 25 %.

Dovoz automobilov (HS8703) z Koérey sa zvySil 053 % zhladiska hodnoty ao 36 %
z hl'adiska poctu kusov. Po vyraznom naraste v prvom roku uplatiiovania dohody nasledoval
stabilny druhy rok.

V porovnani s dovozom automobilov zostatnych krajin sveta zaznamenali korejské
automobily vyrazny pokrok na trhu EU. Dovoz automobilov z ostatnych krajin sveta poklesol
0 7 % z hl'adiska hodnoty a o 14 % z hl'adiska poctu kusov. Z toho vyplyva, ze podiel Korey
na dovoze automobilov do EU sa zvysil tak z hladiska hodnoty, ako aj z hladiska podtu
kusov.

Vyvoz automobilov z EU do Kérey predstavoval v druhom roku vykonavania dohody 2,8
miliardy EUR, kym vyvoz z Korey do EU dosiahol za rovnaké obdobie sumu 4 miliardy
EUR, z ¢oho vyplyva obchodny deficit -1,2 miliardy EUR.

Kedze udaje neobsahuju informacie o tom, ktory dovoz spiial poziadavky na preferencie, udaje sa
doplnili informaciami o korejskych sadzbach DNV a o preferenénych sadzbach pre EU z databazy
o pristupe na trh.



Pokial ide o vplyv na iné odvetvia, najvyssie zisky vyvozu EU na korejsky trh sa zaznamenali
v odvetvi nerastov (HS27), kde zvySenie vyvozu predstavovalo 2,6 miliardy EUR, hoci sa
zda, 7e to sdohodu nesavisi. Uplne liberalizovany sektor strojovych a mechanickych
zariadeni (HS84) vSak zaznamenal velky narast vo vyvoze vo vySke 1 miliardy EUR. Iba
niekol’ko odvetvi zaznamenalo pokles vo vyvoze do Korey. V porovnani s rokom
predchadzajicim predbeznému vykondvaniu dohody doSlo v druhom roku vykonévania
dohody k najvacSiemu poklesu vo vyvoze v odvetvi zeleziarstva a oceliarstva (HS73) so
znizenim o 317 miliénov EUR.

Je potrebné poznamenat’, ze v pripade dovozu z Korey sa zna¢ne zniZil dovoz elektrickych
strojov (HS85) a lodi (HS89), v oboch pripadoch o viac ako 3 miliardy EUR. Co sa tyka lodi,
v porovnani s rokom predchédzajicim predbeznému vykonavaniu dohody to predstavuje 53-
percentny pokles ich dovoznej hodnoty. V Ziadnom inom odvetvi sa nezaznamenal podobne
vyznamny narast dovozu ako v dovoze motorovych vozidiel.

2.6. Sluzby

Obchodné tudaje o sluzbach su k dispozicii s vyraznym c¢asovym posunom asu velmi
sumarizované, ¢o znemoziuje vytvorit’ tak aktualne a podrobné porovnanie ako v pripade
tovaru. K porovnaniu teda doSlo za rok 2011 oproti roku 2010, teda rok, v ktorom bola
dohoda ,napoly =zavedend“, skalendarnym rokom predchadzajicim predbeznému
vykonavaniu dohody.

Vychadzajiic z uvedeného mozno konstatovat, Zze vyvoz sluzieb z EU do Kérey sa v roku
2011 zvysil oproti roku 2010 0 9 %. Zarovei sa dovoz sluzieb z Korey znizil o 2 %, ¢o viedlo
v ramci obchodu so sluzbami k posilneniu prebytku v prospech EU.

3. CINNOST ORGANOV ZODPOVEDNYCH ZA VYKONAVANIE ZRIADENYCH V RAMCI
DOHODY

V inStitucionalnych  ustanoveniach dohody sa predpokladalo zriadenie siedmich
Specializovanych vyborov, siedmich pracovnych skupin a dialogu o zalezitostiach duSevného
vlastnictva. Ro¢ny Vybor pre obchod v ramci dohody medzi EU a Kéreou na ministerskej
urovni plni ulohu dohl'adu a mé zabezpecovat riadne fungovanie dohody.

V roku 2013 sa vécSina zasadnuti roznych vyborov a pracovnych skupin uskutocnila iba
v druhej polovici kalendarneho roka vzhl'adom na reorganizciu korejskej vlady na jar roku
2013 po tom, ako bola za prezidentku zvolena Park Geun-hye. Sticastou tejto reorganizacie
bol aj presun obchodnych zalezitosti z byvalého ministerstva zahrani¢nych veci a obchodu
pod novovytvorené ministerstvo obchodu, priemyslu a energetiky.

Od druhého zasadnutia Vyboru pre obchod, ktoré sa konalo 16. oktébra 2012 v Bruseli, sa
pred koncom roku 2013 stretlo 7 Specializovanych vyborov a 6 pracovnych skupin takto:

Druhy Colny vybor bol zvolany na 26. novembra 2012 v Bruseli. Prijal rokovaci poriadok
a prerokoval rézne aspekty vykonavania dohody vratane dolozky o priamej preprave, textilu
a odevnych vyrobkov, moznosti uzavretia dohody o vzdjomnom uznavani pre schvalené
hospodérske subjekty a oznadenie ,,vyrobené v EU*. Strany tieZ s cielom dospiet’ k dohode
pokracovali v rokovani o interpretécii osobitych pravidiel pévodu surimi.



Pracovna skupina pre spolupracu v oblasti obchodnych napravnych prostriedkov po
prvykrat zasadala 27. novembra 2012 v Bruseli. PoCas zasadnutia si obe strany vymenili
informacie o postupoch apravnych zakladoch pre zavedenie antidumpingového
a vyrovnavacieho cla.

Druhé zasadnutie Vyboru pre obchod so sluzbami, usadzovanie a elektronicky obchod sa
konalo 12. juna 2013 v Bruseli. Obe strany rokovali o Sirokom okruhu otadzok tykajucich sa
postovych a kuriérskych sluzieb, dopravnych sluzieb, finanénych sluzieb, sluzieb distribicie
a pravnych sluzieb. V pripade postovych sluzieb je vhodné podotknut, Ze praca na zasadach
postovej reformy sa musi dokonéit do jina 2014. Vybor tiez rieSil otazky suvisiace
s elektronickym obchodom a usadzovanim.

V rovnaky den, 12.jina 2013, zasadala v Bruseli po druhykrat aj Pracovna skupina pre
dohody o vzijomnom uznavani sluzieb. Obe strany vyjadrili svoj spolo¢ny zaujem podporit
dohodu o vzdjomnom uznavani v oblasti architektiry a inZinierstva a zhodli sa na nazore, ze
prislusné zainteresované strany a obchodné zdruzenia budu ¢o najskor rokovat’ o podstatnych
aspektoch.

Druhé zasadnutie Vyboru pre obchod a udrzatel’ny rozvoj sa uskutoc¢nilo 11. septembra
2013 v Soule. Pocas zasadnutia obe strany oboznamili Komisiu o praci svojich domacich
poradnych skupin a vymenili si ndzory na svoje politiky v oblasti Zivotného prostredia a prace
vratane otdazok zmeny klimy (schémy obchodovania s emisiami), udrzatenej spotreby
a produkcie, liberalizacie obchodu s environmentdlnym tovarom, politiky trhu prace
v dosledku hospodarskej krizy, zdravia abezpeCnosti v praci a ratifikdcie dohovorov
Medzinarodnej organizacie prace. Okrem toho EU naértla svoje nedavne iniciativy boja proti
nezakonnej tazbe dreva astym spojenym obchodom. Obe strany taktiez rokovali
o spolupraci podl'a prilohy 13 dohody. Navyse domace poradné skupiny EU aKoérey
zorganizovali 12. a 13. septembra 2013 pracovny seminar a forum obcianskej spolo¢nosti.

Dna 12. septembra 2013 zasadal v Soule po druhykrat Vybor pre obchod s tovarom. Vybor
sa dohodol na podstatnych prvkoch spravy colnych kvot, a teda umoznila obom stranam zacat’
vlastné postupy na pripravu rozhodnutia Vyboru pre obchod stovarom. Vybor rokoval
o roznych otdzkach vykonavania v oblastiach, ako transparentnost v zavadzani novych
pravnych predpisov, alkoholické nédpoje, organicka rovnocennost, kozmetika, elektronické
a elektrické vyrobky, strojové zariadenia a fotovoltaicky priemysel.

Druhé zasadnutie Vyboru pre sanitarne a fytosanitarne opatrenia sa takisto konalo
12. septembra 2013 v Sedzongu. Vybor rokoval o otdzkach, ako prevadzkové postupy vyboru,
spolupraca v oblasti dobrych zivotnych podmienok zvierat, hovddzieho mésa, vyvozu kivi
a pomarancov, oznaCovania atransparentnosti pri zavadzani sanitarnych alebo
fytosanitarnych opatreni a polievky Samgyetang. V ramci zasadnutia sa dna 11. septembra
zorganizoval aj jednodenny semindr na tému budovania dovery. Korejska strana informovala
o svojej analyze rizik dovozu a karantény Zivo¢isnych produktov, kym EU okrem iného
predstavila zavedené opatrenia na zaruCenie bezpecnosti zivociSnych produktov pocas
vypuknutia zvieracej nadkazy.

Diia 13. septembra 2013 sa v Soule konalo druhé zasadnutiec Vyboru pre pasma pasivneho
zuSPacht'ovacieho styku na Korejskom polostrove. Korea poskytla aktudlne informacie
o situdcii v priemyselnom komplexe Kdsong, spolocnom medzikérejskom komplexe tovarni
v Severnej Korei. Korea predstavila kritérid pre pasma pasivneho zuslachtovacieho styku,



podmienky pre urenie Késongu ako pasma pasivneho zuslachtovacieho styku a maximalne
prahové hodnoty. Obe strany pripustili politicku citlivost’ tejto otdzky, dohodli sa vSak na
praktickom pristupe k rokovaniam o technickych aspektoch.

V dnoch 25. — 26. septembra 2013 sa v Soule konalo druhé kolo zasadnuti troch pracovnych
skupin, ato Pracovnej skupiny pre motorové vozidla aich casti, Pracovnej skupiny pre
farmaceutické vyrobky a zdravotnicke pomocky a Pracovnej skupiny pre chemické latky.

Pracovna skupina pre motorové vozidla aich casti rokovala oroéznych otdzkach
vykonavania dohody, ako aj oinych =zalezitostiach tykajicich sa pristupu na trh
v automobilovom priemysle. Knim patril predaj vozidiel vybavenych palubnym
diagnostickym systémom v stlade s normou EURO 5 na korejskom trhu, normy pre vyfukové
emisie z odparovania, plany novych predpisov tykajicich sa emisii CO2 v EU, postupy pre
pouzivanie pneumatik s oznacenim ,,E“, plany tykajlice sa novych predpisov pre emisie
z vozidiel s naftovym motorom, smernica o vozidlach po zivotnosti, U¢innost’ paliva,
energetickd u€innost’ pneumatik, konvergencia predpisov a EHK OSN WP29, oznafovanie
automobilovych casti, klasifikdcia motorovych vozidiel a tahace navesov.

Pracovna skupina pre farmaceutické vyrobky a zdravotnicke pomocky diskutovala
o korejskej reforme tykajiicej sa Uhrady ceny farmaceutickych vyrobkov, hodnoteni cien
zdravotnickych pomdcok, zmene tykajucej sa obdobia na predlozenie pripomienok
k rozhodnutiam o thradach farmaceutickych vyrobkov a testovani kvality farmaceutickych
vyrobkov. Koérea predlozila ziadost’ tykajucu sa pracovného programu za ucelom uzavretia
dohody o vzajomnom uznavani sluZieb pre spravnu vyrobnu prax. Obe strany sa dohodli na
preskiimani moznosti d’alSieho posilnenia spoluprace v tejto oblasti.

Pracovna skupina pre chemické latky si vymenila informécie o nariadeni o registracii,
hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii jednotlivych stran. Kérea predstavila svoj
plan zavedenia vykonavacej vyhlasky a zaistenia transparentnosti po¢as tohto procesu. EU
predstavila svoje nazory na vykonavanie nariadenia o registracii, hodnoteni, autorizacii
a obmedzovani chemikalii. V zdujme wulahcenia technickej spoluprace sa obe strany
predbezne dohodli na vymene kontaktnych informacii na kazdej strane.

Pracovna skupina pre zemepisné oznacenia po prvykrat zasadala 25. oktobra 2013 v Soule.
Diskutovalo sa o navrhu rokovacieho poriadku, ktory vSak zatial nebol prijaty. Hlavnou
témou zasadnutia bol navrh EU zahrnit nové zemepisné oznadenia EU do prilohy 10-A
dohody. EU zd6raznila vyznam, ktory ¢lenské staty EU prikladaji zemepisnym oznaGeniam,
a dolezitost’ rozSirenia zoznamu o tol’ko zemepisnych oznaceni, kol'’ko bude potrebné. Korea
taktiezZ oznamila svoj zdmer navrhnut’ kérejské zemepisné oznacenia do spominanej prilohy.

Vybor pre kultirnu spolupracu po prvykrat zasadal 5. decembra 2013 v Bruseli. Zasadnutie
bolo dobrou prileZitostou na vymenu informéacii o politikaich EU a Kérey v audiovizualne;
oblasti a oblasti kultury. Vybor takisto prijal svoj rokovaci poriadok a zhodnotil vykonavanie
¢lankov 5.4, 5.5 a 5.6 (o naroku tykajuceho sa koprodukcii) Protokolu o kultarnej spolupraci.
Je potrebné poznamenat’, Ze ako sa stanovuje v Protokole o kulturnej spolupraci, Vybor pre
obchod nema ziadne pravomoci vo veciach tykajucich sa tohto protokolu, a Vybor pre
kultirnu spolupracu tak vykonava vSetky funkcie Vyboru pre obchod, pokial ide o tento
protokol.



Tretie zasadnutie Vyboru pre obchod sa uskutocnilo 15.oktébra 2013 v Soule.
Spolupredsedal mu komisar Karel De Gucht akoérejsky minister obchodu, priemyslu
a energetiky, pan Yoon Sang-jick. Vybor zhodnotil vyvoj dvojstranného obchodu po dvoch
rokoch vykonavania dohody a usudil, Ze dohoda bola vyhodnd pre obe strany, najmé ¢o sa
tyka uplne alebo Ciastoc¢ne liberalizovaného obchodu, kde sa zvysil vyvoz na oboch stranach.
Obe strany predlozili otazky tykajiice sa vykonavania vratane oznaCovania automobilovych
Casti, zdviazkov podl'a dohody v ramci odvetvia sluzieb, pasma pasivneho zuslachtovacieho
styku a presadzovania dohody. Obe strany uvitali pokrok, ku ktorému do§lo zmenou dohody
po pristipeni Chorvétska k EU, a rokovali o su¢asnom stave v savislosti s inymi zmenami
dohody, ktoré pozaduje EU, vratane revizie dolozky o priamej preprave, dolozky o tovare
opakovane vstupujucom na uzemie krajiny po oprave, zahrnutia taha¢ov a zmien zastaralych
noriem v automobilovom odvetvi.

Diia 8. novembra sa v Bruseli konal Samit EU — Kérea. EU zastupoval predseda Eurdpskej
rady Herman Van Rompuy apredseda Eurdpskej komisie Jos¢ Manuel Barroso. Koreu
zastupovala prezidentka Park Geun-hye. Obe strany sa zhodli na tom, Ze Uplné vykonavanie
dohody je doélezité a povzbudili svojich uradnikov v oblasti obchodu, aby pokracovali
v diskusidch s cielom ndjst’ rieSenia na otdzky tykajice sa vykonavania, ktoré predlozili
vybory a pracovné skupiny dohody, vratane Vyboru pre obchod zriadeného podl'a dohody,
s cielom zabezpecit' ocakdvané prinosy pre vSetky stupne ekonomicky zainteresovanych
subjektov na oboch stranidch. Obe strany taktiez uvitali dohodu o zneni dodatkového
protokolu k dohode v suvislosti s pristipenim Chorvatska k EU dia 1. jula 2013 a dohodli sa
na urychleni procesu veduceho k podpisaniu a predbeznému vykondvaniu protokolu. Taktiez
sa dohodli na pokratovani spoluprace pri zaistovani fungovania dohody v duchu
strategického partnerstva.

4. VYKONAVANIE POVINNOSTI PODLI’A KAPITOLY 13 DOHODY TYKAJUCICH SA
OBCHODU A UDRZATEENEHO ROZVOJA

Druhé zasadnutie Vyboru pre obchod audrzatelny rozvoj sa konalo v Soule dna
11. septembra 2013. Pocas zasadnutia obe strany privitali otvorent a konstruktivnu diskusiu
o otazkach environmentalnej politiky a politiky trhu prace v stvislosti s obchodom ako
vhodny zaklad pre d’al§i dialog. Vybor sa predbezne dohodol na d’alSom zasadnuti v prvej
polovici roka 2015.

V ramci zasadnutia vyboru diia 12. septembra sa konal aj pracovny semindr. Zucastnili sa ho
Clenovia fora obcianskej spolocnosti, ¢o je spolocné forum medzi domacimi poradnymi
skupinami v Koérei a EU. Na Ziadost Komisie a domacej poradnej skupiny EU sa seminaru
zucCastnili aj iné zainteresované strany, ktoré nie st ¢lenmi prislusnych dvoch doméacich
skupin. V jednotlivych vystipeniach odzneli nazory domacich poradnych skupin na
vykonévanie, v zdkone a v praxi, zakladnych pracovnych noriem Medzinarodnej organizacie
prace suvisiacich s nutenou pracou a slobodou zdruZovania sa apravom na kolektivne
vyjednavanie, ktoré zatial’ neboli Koreou ratifikované. V suvislosti so slobodou zdruzovania
sa apravom na kolektivne vyjednavanie poukézali niektori ucastnici na odportcania pre
Koreu, ktoré vydali dozorné organy Medzinarodnej organizacie prace, najmd Vybor pre
slobodu zdruzovania. Po prezentidciach nasledovala otvorend diskusia medzi domécimi
poradnymi skupinami a inymi zG¢astnenymi stranami.



Napokon spolupredsedovia Vyboru pre obchod a udrzatel'ny rozvoj poskytli foru obcianske;j
spolocnosti aktualne informacie z diskusii vyboru, ktoré sa konali dina 13. septembra.
Aktudlne informécie sa taktiez zaslali Rade a Eurdpskemu parlamentu. Forum obcianskej
spolo¢nosti diskutovalo o svojom rokovacom poriadku, zaveroch zo seminaru, ekologickom
raste a medzindrodnom obchode.

5. VYKONAVANIE NARIADENIA (EU) ¢. 511/2011

Nariadenie (EU) &. 511/2011 je vnitornym pravnym predpisom EU, ktorym sa vykonava
dvojstranna ochranné dolozka dohody o voI'nom obchode medzi Eurépskou tniou a Kéreou.

Ako sa stanovuje v ¢lankoch 3 a 11 nariadenia (EU) & 511/2011, Komisia monitorovala
vyvoj dovozu a vyvozu koérejskych vyrobkov v citlivych odvetviach, napriklad automobilové
odvetvie, textilné odvetvie a odvetvie spotrebnej elektroniky, na ktoré mdze mat vplyv
vratenie cla. Od zaciatku predbezného vykonavania dohody v juli 2011 Komisia kazdé dva
mesiace informovala o vysledkoch monitorovania c¢lenské Staty, Eurdpsky parlament
a prislu$né zainteresované strany.

Nariadenie taktiez poskytuje moznost’ zaCat’ vySetrovanie ochrannych opatreni alebo zaviest’
opatrenia predbezné¢ho dohl'adu za urc¢itych podmienok uvedenych v nariadeni. Po¢as druhého
roka vykonavania dohody nedostala Komisia ziadnu ziadost o zaCatie vySetrovania
ochrannych opatreni alebo zavedenie opatreni predbezného dohl'adu.

5.1. Vyvoj kérejského dovozu do EU v monitorovanych odvetviach

V tejto Casti su zhrnuté vysledky monitorovania pocas druhého roka vykondvania dohody
spolu s prislusnymi grafmi. Je potrebné uviest’, Ze na ucely monitorovania sa obchodné tidaje
porovnavali medziro¢ne, a preto sa niektoré Ciselné idaje mozu lisit od udajov vSeobecnej
analyzy v druhom bode tejto spravy, kde sa pouzila ind metdda porovnania.

Rovnako je potrebné uviest, Ze porovnanie vyplyvajuce z monitorovania je zalozené na
mnozstvach dovezenych z Koérey do EU, t. j. kusoch v pripade automobilov a 1000 kg
v pripade automobilovych Casti, textilu a elektroniky.

1) Automobilové odvetvie

Dovoz automobilov z Kérey do EU sa zvysil o0 41 % v prvom roku vykonavania dohody (jul
2011 —jun 2012) v porovnani s rokom predchadzajicim predbeznému vykonavaniu dohody
(jal 2010 —jan 2011). Po tomto zvyseni nasledovalo znizenie dovozu o 13 % v druhom roku
vykonavania dohody (jul 2012 — jin 2013) v porovnani s predchédzajucim rokom. Klesajuca
tendencia sa zaznamenala v pripade automobilov s malymi a stredne velkymi motormi.
Z dlhodobého hl'adiska sa zda, ze dovoz automobilov sa ustélil na podstatne nizSej urovni ako
v obdobi jul 2007 — jun 2008.

Dovoz automobilovych casti sa prudko zvysil 047 % v prvom roku vykonavania dohody
v porovnani s rokom predchadzajacim predbeznému vykondvaniu dohody. Toto zvysenie je
pokraCovanim rastiicej tendencie, ktora sa zacala uz v obdobi od jala 2008 do jana 2009.
V druhom roku vykonavania dohody sa vSak dovoz automobilovych c€asti zvysil iba 02 %
v porovnani s prvym rokom vykonavania dohody, ¢o naznacuje, ze Uroven dovozu sa
stabilizovala.
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Koérejsky dovoz v automobilovom odvetvi (vratane automobilovych €asti)

(kusy) Jul 07-Jun 08|Jul 08-Jun 09 |Jul 09-Jun 10|Jul 10-Jun 11|Jul 11-Jun 12| Jul12-Jun13 Mez"':i;:z"é
Elektrické motory 1 67 3 26 17 57 235%
Malé motory 227,337 162,225 161,858 118,969 208,574 171,256 18%
Stredné/velké motory 300,443 161,675 168,621 151,604 172,417 159,658 7%
Automobily celkom (8703) 527,781 323,967 330,482 270,599 381,008 330,071 3%
Index 100 61 63 51 72 63
(1000 kg) Jul 07-Jun 08|Jul 08-Jun 09 |Jul 09-Jun 10Jul 10-Jun 11|Jul 11-Jun 12| Jul12-Jun13 Mez"':i;::"é
Automobilové &asti (8708) 131,810 119,002 141,434 193,662 284,750 289,182 2%
Index 100 90 107 147 216 219
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i1) Textilné odvetvie

Dovoz korejského textilu sa znizil o 16 % v prvom roku vykondvania dohody v porovnani
s rokom predchadzajucim predbeznému vykonavaniu dohody. Této tendencia pokracovala aj
v druhom roku vykonavania dohody, ked’ sa v porovnani s predchadzajicim rokom znizil

dovoz 0 6 %.

Koérejsky dovoz v textilnom odvetvi

(1000 kg) Jul 07~Jun 08|Jul 08-Jun 09| Jul 09-Jun 10| Jul 10~Jun 11(Jul 11-Jun 12| Jul12-Jun13 [ [Modzrona
5204 0.3 7.1 9.4 7.5 26.7 5.2 81%
5205 78.2 37.3 101.8 1,155.3 715.5 896.7 25%
5206 17 0.0 0.0 21.0 0.0 0.0 0%
5207 45 0.2 0.5 0.2 0.2 00|] -100%
5408 3,832.7 2,677.8 2,226.0 2,385.9 2,226.1 1,053.2 12%
5509 474.2 297.2 388.5 247.9 309.1 159.5 -48%
5510 33.1 16.8 84.4 166.9 75.2 150.7 100%
5511 14.6 7.0 20.5 12.1 0.3 o0|] -100%
Textilné odvetvie celkom 4,439 3,043 2,831 3,997 3,353 3,165 -6%
Index 100 69 64 90 76 71
Textilné odvetvie celkom
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3,000
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2,000
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1,000
500
0
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ii1) Odvetvie elektroniky

Dovoz korejskej elektroniky sa zvysil o 8 % v prvom roku vykonavania dohody v porovnani

s rokom

predchadzajucim predbeznému vykonavaniu dohody. Po tomto zvyseni nasledovalo

v druhom roku vykonavania dohody v porovnani s predchddzajucim znizenie o 13 %.

Kérejsky dovoz v odvetvi elektroniky |

(1000 kg) Jul 07~Jun 08|Jul 08-Jun 09| Jul 09-Jun 10| Jul 10~Jun 11(Jul 11-Jun 12| Jul12-Jun13 [ [Modzrona
8519 115 102 41 22 41 37 -10%
8521 2,164 1,269 1,096 886 669 475 -20%
8525 1,932 1,660 1,275 1,427 1,229 1,013 -18%
8526 459 411 140 105 111 224 102%
8527 505 430 260 507 1,165 2,126 83%
8528 10,165 7,194 7,095 6,008 6,493 4,581 -20%
Odvetvie elektroniky celkom 15,340 11,066 9,908 8,956 9,707 8,456 -13%
Index 100 72 65 58 63 55
Odvetvie elektroniky celkom
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5.2. Vratenie cla

Osobitné monitorovanie Komisie sa uskutocnilo v suvislosti s vratenim cla
a s pravidlami o povode, ako sa stanovuje v &lanku 11 ods. 1 nariadenia (EU) ¢&.
511/2011, s cielom posudit’ zahrani¢né zdroje v kdrejskom vyrobnom procese, a tym
vo vyvoze koneénych vyrobkov z Kérey do EU.

Analyza sa zamerala na mnozstvo monitorovanych vyrobkov pocas prvych Siestich
mesiacov roku 2013 v porovnani s rovnakym obdobim v roku 2012.

V odvetvi elektroniky sa vyvoj korejského dovozu do EU tykal najmi nasledujucich
kodov HS: 8519.81, 8521.90, 8526.92, 8527.21, 8528.51, 852871 a 8528.72. Dovoz
niektorych z tychto kédov pocas roka kolisal, v celkovom zvySeni alebo zniZeni sa to
vSak vyznamne neprejavilo. Dovoz Casti tychto vyrobkov do Kérey sa znizil v tychto
pripadoch: v pripade HS 8522 doslo k poklesu dovozu z Ciny (-20 %) a z Japonska (-
52 %), zatial ¢o v pripade HS 8529 doslo k miernemu poklesu z Ciny (-0,29 %)
a k vyraznejSiemu poklesu z Japonska (-6,9 %).
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Pokial' ide o textil, jediné vyrazné zvysenie dovozu zKoérey do EU nastalo
u vyrobkov s kodom HS 5205 (+37 %). V tomto pripade pravidla pdvodu umoziuju
dovoz vyrobkov zvldken prirodnej baviny. Naopak, dovoz vyrobku skoédom
HS 5509 klesol 0 67 %.

V pripade automobilov doslo k celkovému zvyseniu dovozu zKoérey do EU
(priemerne +4,9 %) v ramci HS 8703, hoci to neplati pre vSetky typy automobilov,
ale zavisi to od vel'kosti motora. Medzitym sa v podobnom pomere zvysil aj dovoz
vstupov automobilovych asti s kédom HS 8708 z Ciny do Kérey, ato o6 %.
Stcasne sa dovoz podobnych casti z Japonska znizil o 27 %.

Z uvedeného vyplyva, Ze umoznenie vratenia cla v pripade vyrobkov, ktoré boli
predmetom osobitného monitorovania, doposial’ zjavne nemalo podstatny vplyv na
vyrobné vzorce v Koérei. A najmd neviedlo k zvySeniu dovozu vstupov z krajin
susediacich s Koreou.

6. ZAVER

Po dvoch rokoch vykonavania dohody je zrejmé, Ze z hladiska rozvoja dvojstranného
obchodu funguje dohoda celkovo vel'mi dobre, a to najmi pre EU. Vyvoz tovaru sa v druhom
roku vykondvania dohody v porovnani s rokom predchadzajucim predbeznému vykonavaniu
dohody zvysil 0 24 %, resp. o 7 milidard EUR. Pre porovnanie, vyvoz z EU do ostatnych krajin
sveta sa v rovnakom obdobi zvysil o 17 %. Kym dovoz z Koérey sa v dosledku dévodov, ktoré
priamo nesuvisia s dohodou, zniZil o 6 %, dovoz Uplne alebo Ciastocne liberalizovaného
tovaru sa zvysil viac ako celkovy vyvoz a vyvijal pozitivne tak pre EU, ako aj pre Koreu.
Vyvozcovia taktiez viac vyuZzivali preferencné sadzby s vy$Sou mierou vyuzitia najmi na
strane EU, hoci v tejto stvislosti stale existuje priestor na zlep3enie.

Hlavnym zédmerom aj nad’alej zostdva riadne vykonavanie dohody, aby mohli vyvozcovia
cerpat’ vyhody, ktoré od nej ocakavaju. Niektoré otazky tykajice sa vykondvania stile
pretrvavaju, a to najmi v odvetvi motorovych vozidiel a ich Casti. Diskusie o tychto otazkach
budu v tomto zmysle aj d’alej pokracovat’ na néslednych zasadnutiach jednotlivych vyborov
a pracovnych skupin zriadenych vramci dohody scielom najst vzdjomne prijatelné
a uskutoCnitel'né rieSenia v stlade so znenim a duchom dohody.

V novembri 2013 EU aKoérea vramci samitu EU —Korea sohladom na pristipenie
Chorvatska k EU parafovali dodatkovy protokol, ktorym sa meni dohoda. Pokratovat’ budu
rokovania o zmene dohody s cielom zjednodusit’ obchod. Tieto zmeny st v zdujme oboch
stran a GZitok z nich budt v kone¢nom désledku mat’ vyvozcovia a spotrebitelia tak v EU, ako
aj v Korei.
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